Pokyny k suprave/sucasti (\
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GRACO

Supravy DataTrak® AT330N

Na zabezpecenie diagnostiky ¢erpadiel a informacii o spotrebe materialu pre
membranové ¢erpadla.

Konverzné supravy - DataTrak s po€itadlom impulzov a ochranou proti abnormalnemu
fungovaniu

Konverzné supravy - DataTrak s po€itadlom impulzov

Supravy s nahradnymi dielmi

Informacie o modeli, ako aj o schvaleniach prisluSnymi agentirami, najdete na strane 2-3.
Dolezité bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky varovania a

pokyny v tejto prirucke. UloZte si
vSetky pokyny.

ti14052a
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Suvisiace priruc¢ky

Cerpadlo Operacie Opravy / Diely
Husky 1050 312877 313435
Husky 15120 3A2888 3A2889
Husky 2200 3A2578 3A2714
Husky 3300 3A0410 3A0411
Endura-Flo 4D150 a 4D350 333015

Modul DataTrak® disponuje schvaleniami od
prislusnych agentur, ktoré si uvedené nizsie.
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Supravy DataTrak

Konverzné supravy

Pouzivaju sa na zabezpeenie monitorovania udajov existujuceho Cerpadla.

Supravy DataTrak

Monitorovanie udajov
Pocitadlo impulzov
Material a ochrana pred
Endura-Flo [Endura-Flo |Husky | Husky | Husky |Husky | membranové- abnormalnym Pocitadlo
4D150 4D350 1050 15120 | 2200 |3300 ho ¢erpadia fungovanim impulzov
24Y304 24Y306 24B777 24K861 Hiinik v
ni
24B795 24B795 v
24B784 | 24B784 | 24V233 | 24K862 v
Polypropylén
24B794 | 24B794 | 24B794 | 24B794 v
24B793 Vodivy v
24B794 polypropylén v

* Suprava obsahuje nahradny vzduchovy ventil, ktory je kompatibilny s elektromagnetom.

Supravy nahradnych dielov

Hlinik

Endura-Flo | Endura-Flo | Husky | Husky

4D150 4D350 1050A 3300A Opis
Elektromagnet/magneticky

(jazyCkovy) spinaca (pocitadlo

impulzov a ochrana pred

17H320 17H321 24B772 24K864 abnorma’]nym fungovanim)

Magneticky spinac
24B798 | 24B798 (iba poéitadlo impulzov)

Polypropylén a vodivy polypropylén

Husky

1050P

alebo

Husky Husky Husky Husky

1050C 15120P | 2200P 3300P Opis

Elektromagnet/magneticky
(jazyckovy) spinaca (pocitadlo
impulzov a ochrana pred
24B771 24B771 24K863 24K863 abnormémym fungovanim)
Magneticky spinac

3A1330N



InStalacia

InStalacia

W
D

SPECIALNE PODMIENKY PRE
BEZPECNE POUZIVANIE

Vybavenie musi byt v sulade s nasledujucimi

podmienkami, aby sa predislo nebezpecnému

stavu,ktorymdzespdsobitpoziaralebo vybuch.

*  V3etkystitkyaoznaCovacimaterialsa musia
vycistitvihkouhandri¢kou(alebozodpove-
dajucim prostriedkom).

*  Prielektronickommonitorovacomsystéme
savyzadujeuzemnenie.PozritesiPokynyna
uzemnenie v prevadzkovej priruc¢ke od
Cerpadla.

Priprava na instalaciu

1.

Vypustite tlak. Postupujte podla pokynov
v prevadzkovej prirucke.

2. Odpojte vzduchové vedenie pripojené k ¢erpadlu.

Instalacia supravy

1.

Upevnitekonzoluna
stenu. Pouzite
skrutky s rozmerom
cca 3/8 palca.

Nainstalujte modul
DataTrak (1)
na konzolu.

ti14055a

Konverzné supravy obsahuju novy vzduchovy ventil,
ktory je kompatibilny s elektromagnetom. Odpojte

z Cerpadlastaryvzduchovyventilatesneniea nainstalujte
nahradny vzduchovy ventil a tesnenie.

Vyberte si kartu s diagnostickymi kédmi, ktora
zodpoveddgjazykupreferovanémuoperatorom.Zasurite
judovnutrakrytumodulu DataTrak (v pripade potreby
tak budete ma” k dispozicii referenéné udaje).

ti14223a

Modul DataTrak s ochranou pred abnormalnym
fungovanim:Pripojte elektromagnet(S)akonzolu (4d)
kuvzduchovémuventilu. Pouzite rovnaké skrutky (4c)
ako tie, ktorymi je upevneny vzduchovy ventil k
potrubnému vedeniu (pozrite vyobrazenie).

4c

ti27195a
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Pomocoudodavanejskrutkypripojtemagnetickyspinac
hnedzanasavanievzduchu.Podlapotrebyodpojtetimic
(naziskaniejednoduchsSieho pristupu). Podla potreby
otocte spojku nasavania vzduchu, aby kfu¢ minul
magneticky spinac.

ti27194a
4b

T Tento otvor nie je vyvitany. Skrutka (4b) je
samorezna.

7. Pripojte kabel modulu DataTrak k 5-kolikovému

konektorunamagnetickomspinaci.Pripojtevzduchovée
vedenie k motoru.

ti27193a

8. UpevniteudajovykabelmoduluDataTrack.K dispozicii

su plastové Spiralové priechodky, ktoré zabranuju
odieraniu.

Kontrola fungovania modulu
DataTrak

1.

Povolterezimochranypredabnormalnymfungovanim

!

fungovania. Pozrite ¢as” Rezim nastavenia na
strane 7.

@ anastavtehrani¢ndhodnotu(limit)abnormalneho

limit abnormalneho fungovania.

3A1330N

3.

InStalacia

Overte spravnos”fungovania magnetického spinaca.

a. Kedvzduchovymotorzmenismerotacania,ikona
DataTrak na €erpadle by sa mala pohnu”.

b. Hodnotapoditadielcelkovychsuétovadavokbysa
mala zmeni”.

Modul DataTrak s ochranou pred abnormalnym
fungovanim:Overtespravnosfungovaniaochranypred
abnormalnym fungovanim.

a. Spustitevzduchovymotorsotackamivy$simi,nezje
limit abnormalneho fungovania.

b. Po dokonéeni 5 po sebe o
nasledujucichcyklovbymodul @
DataTrakmalzastavi'€erpadlo >

‘“—= pzifbar
S
c. Ak chcete vykona” resetovanie, vypnite tlak

a zobrazi” obrazovku
a na module DataTrak stlacte tladidlo ®

diagnostiky abnormalneho
fungovania.

d. Poresetovanizapniteprivodvzduchu.Vzduchovy
motor by sa mal spusti”. Vypnite vzduch dovtedy,
kym nebudete pripraveni na spustenie Cerpadla.

POZNAMKA: Ak modul DataTrak nevykona resetovanie,
vypnitetlakvzduchuapomocouskrutkovacastlaétetlacidlo
uvolnenia elektromagnetu, ktoré sa nachadza na bo¢nej
strane vzduchového ventila.

5. Podla potreby vykonaijte konfiguraciu modulu

DataTrak. Pozrite stranu 7.



Ovléadacie prvky a indikatory modulu DataTrak

Ovladacie prvky a indikatory modulu DataTrak

Kraé

AA

AB
AC

AD
AE

AE, pozrite podrobnosti vpravo

AD

Obr. 1. Ovladacie prvky a indikatory modulu DataTrak

Limit abnormalneho fungovania v cykloch za minutu (méze
nastavi” pouzivatel, 00 = VYPNUTE)

Vytlak (mbze nastavi” pouzivatel)

Jednotky prietokovej rychlosti (moznos” nastavenia

pouzivatefomna & /MiN., galonyzaminutu[US], galony za

minutu [imperialne jednotky], oz/min. [US], oz/min.
[imperialne jednotky], I/min. alebo cm3/min.)

LED (indikator chyby, ked blika)

Displej

TI11883a

PF

RK

CF
BT
GT

Tlacidlo plnenia/vyplachu (UmozZiuje zapnu” rezim
plnenia/vyplachu.Vrezimeplnenia/vyplachuniegje k dispozicii
funkciaochrany pred abnormalnym fungovanim a poc¢itadlo
davok [BT] nefunguje.) Diéda LED bude v rezime
plnenia/vyplachu blika”.
TladidlaesetovanigResetovaniechybStlagenima podrzanim
tohtotlacidlana3sekundyvymazetehodnotupocitadladavok.)
Stlacenimsamdzeteprepinamedziprietokovourychlos“oua
rychlos”ou cyklu.

Rychlos” cyklu/prietoku

Pocitadlo davok (s moznos“ou resetovania)

Pocitadlo celkovych suctov (nie je mozné resetova”)

GT

Rezim spustenia

I

ti8622b

Rezim nastavenia

Datalrak),

1i8623b
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Pouzivanie modulu DataTrak

POZNAMKA: Displej (AE) sa vypne po uplynuti 1 minuty,
abysaSetrilaenergiabatérie.Stlacenimakéhokolvektlacidla

obnovte zobrazenie na displeji.

POZNAMKA: Pre erpadla Husky je modul DataTrak
z tovarne nastaveny na hodnotu 685 cm3/cyklus. Toto

nastavenie je idealne na Cerpanie vody so strednou
prietokovou rychlostou pomocou ¢erpadla Husky
1050 (priblizne 20 galénov za minutu). Pre ¢erpadla

Endura-Flo je modul DataTrak z tovarne nastaveny na
hodnotuvytlakuCerpadla.ModulDataTrakmoznokalibrovat

na pouzitie s inym modelom &erpadla Husky alebo

Endura-FloprevySSiupresnost,rozneotackyCerpadlaalebo

kvapaliny s rozdielnou viskozitou. Pozrite si Postup
kalibracie na strane 9.

Rezim nastavenia

1. Pozrite Obr. 1. Stlacte a podrzte tlacidlo 0
5 sekund, kym sa nezobrazi ponuka nastavenia.

2. Ak chcete zada” nastavenia jednotiek prietokovej

rychlosti a vytlaku, stlaéenim tladidla & zmenite

hodnotu, stlacenim tlacidla @ ulozite hodnotu
a premiestnite kurzor na dalSie udajové pole.

Akchcetezada"nastavenieochranypredabnormalnym
fungovanim(akjezariadenievybavenétymtorezimom),
zadajte otacky Cerpadla v cykloch za minutu. Presné
nastavenie saodliSuje vzavislostiod otacok Cerpadlaa
viskozitykvapaliny.Vybertenastavenie ktoréhohodnota
je mierne vysSia nez najvysSie otacky, ktoré

sa predpokladaju po€as normalnej prevadzky.

POZNAMKA: Nastavte hodnotu na nulu, &m vypnete
ochranuwredabnormalnymfungovanim Nastavtehodnotuna
nuluajvtedy,akcerpadloniejevybavenéelektromagnetom

na ochranu pred abnormalnym fungovanim.

POZNAMKA: Blikajuca diéda LED oznaduje chybu, ktoru
je potrebné odstrani”. Rezim ochrany pred abnormalnym
fungovanimnevypnecerpadloochranypredabnormalnym

fungovanim, ak diéda LED blika.

4. Premiestnitekurzordoposlednéhopolaa opatovnym

stlagenim tlagidla ® ukongite rezim nastavenia.

3A1330N

Pouzivanie modulu DataTrak

Rezim spustenia

Abnormalne fungovanie

Ak dbjde k abnormalnemu fungovaniu ¢erpadia,
elektromagnetochranypredabnormalnymfungovanim
sazapneavypnecerpadlo.DiédaLED (AD)budeblika”
a na displeji (AE) sa zobrazi stav abnormalneho
fungovania. Na displeji sa budu postupne zobrazova”
Styri obrazovky s pokynmi.

14 214
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2.

Ak chcete resetova” elektromagnet abnormalneho
fungovania, zavrite hlavnyvzduchovyventil. Po¢kaijte,
kymsavzduchiplnenevyCerpazo vzduchovéhomotora.

Stlac¢enim tlacidla & vymazete diagnosticky kod
a resetujeteelektromagnetabnormalnehofungovania.

Otvorenimhlavnéhovzduchovéhoventilarestartujete
Cerpadlo.



Pouzivanie modulu DataTrak

POZNAMKA: Ak modul DataTrak nevykona resetovanie,
pomocou skrutkovaca stlacte tlacidlo uvolnenia
elektromagnetu, ktoré sa nachadza na bocCnej strane
vzduchového ventila.

ti14263a
5. Ak sa elektromagnet nespusti:

a. Zavrite hlavny vzduchovy ventil, &im zastavite
Cerpadlo.Nadisplejisazobraziobrazovkaservisnej

1@

b. Pozrite tabulku 1 — Diagnostické kédy
na strane 10.

POZNAMKA: Ak chcete vypn(i” monitorovanie
abnormalnehofungovania, prejditedorezimunastaveniaa
nastavte hodnotu abnormalneho fungovania na 0 (nula).
Pozrite Obr. 1.

sUcasti 1.

Plnenie/Vyplach

1. Pozrite Obr. 1. Ak chcete vstupi” do rezimu
plnenia/vyplachu, stlaenim lubovolného tlacidla
obnovtezobrazenienaobrazovkeapotomstlactetlacidlo

0. Nadispleji sazobrazisymbolpinenia/vyplachua

diéda LED zaéne blika”

P
60 :fmin

2. Vrezime plnenia/vyplachu nie je k dispozicii funkcia
ochrany pred abnormalnym fungovanim a pocitadlo
davok [BT] nefunguje.

3. Akchcete ukongi”rezim plnenia/vyplachu, stlaenim
fubovolnéhotlacdidlaobnovtezobrazenienaobrazovke

a potom stlacte tlacidlo 0 Zobrazenie symbolu

plnenia/vyplachu na displeji sa zrusi a dioda LED
prestane blika”.

Pocitadlo

Ak chcete resetova” pocitadlo, stlacenim lubovolného
tla¢idlaobnovtezobrazenienadisplejiapotomstladtea na3

sekundy podrzte tlacidlo &

* AkjeACnastavenénagaldnyalebounce,BT a GT
budu zobrazova“ galény.

* Ak je AC nastavené na litre alebo centimetre
kubické, BT a GT budu zobrazova” litre.

+ Ak je AC nastavené na cykly, BT a GT budu
zobrazova” cykly.

POZNAMKA: Stlagenim tlagidla & mdbzete prepina”
medzijednotkamiprietokovejrychlostiacyklami.Pismeno
podzobrazenimBTznamena,ZzeBTaGTzobrazujugalény
(g) alebo litre (I). Ak nie je zobrazené Ziadne pismeno,
znamena to, ze BT a GT zobrazuju cykly.

Displej

Pozrite Obr. 1. Displej (AE) sa vypne po uplynuti 1 minaty
necinnosti v reZime spustenia alebo po uplynuti 3 minat
necinnosti v rezime nastavenia. Stlacenim akéhokolvek
tlacidla obnovte zobrazenie na displeji.

POZNAMKA: Modul DataTrak bude pogita” cykly
aj napriek vypnutiu displeja.

POZNAMKA: Displej(AE)samdze vypnU”ajvtedy, ked'do
modulu DataTrak prejde staticky vyboj vysokej Urovne.
Stlacenim akéhokolvek tlacidla obnovte zobrazenie na
displeji.

Diagnostika

Modul DataTrak dokéze diagnostikova™ niektoré
problémy s Cerpadlom. Ked monitor deteguje problém,
diéda LED (AD, Obr. 1) zaéne blika” a na displeji sa
zobrazi diagnosticky kod. Pozrite tabulku 1 na strane 10.

Ak chcete potvrdi” diagndzu a prejs” spa” na obrazovku

normalneho fungovania, jednym stlacenim tlacidla &

obnovite zobrazenie na displeji a dalSim stlaéenim tohto
tlagidla vymazete obrazovku s diagnostickym kédom.

3A1330N



Pouzivanie modulu DataTrak

Postup kalibracie

1. Stlacte a podrzte tlacidlo ¢ 5 sekund,
kym sa nezobrazi ponuka nastavenia.

2. Razstlactetlacidlo @.Zmeﬁtezobrazeniejednotiek
prietokovej rychlosti na pocCet cyklov za minutu.

3. Vra“tesanaobrazovkuspustenia Stlacenima podrzanim
tlacidla & na tri sekundy resetujte pocitadlo davok.

4. Vypustitekvapalinuzerpadladonadobys odmernou
stupnicou.

5. Skonvertujte skutoény vypusteny objem na kubické
centimetre (cm3). Pozrite si konverznu tabufku.

Potrebné
Odmerané vynasobi Na ziskanie
jednotky hodnotou hodnoty

Galény (US) 3785 cm3
Galény (imp.) 4 546 cm3
Litre 1 000 cm3
Kvarty 946 cm3
Unce (US) 29,57 cm3
Unce (imp.) 28,41 cm3
Kubické palce 16,39 cm3
Kubické stopy 28 317 cm3
Pinty 473 cm3
cm3 1 cm3

6. Vydelte skuto¢ny vypusteny objem (cm3) poétom
cyklov uvedenych na displeji poc¢itadla davok modulu
DataTrak.

7. Stlacenimtlacidla ®otvorte obrazovku nastavenia.

Zadaijte Cislo z kroku 6 do pola 2 na obrazovke
nastavenia.

3A1330N 9



Pouzivanie modulu DataTrak

Tabulka 1: Diagnostické koédy

Symbol Kéd | Nazov kédu Diagnéza Pri¢ina
T za|| F Abnormalne Cerpadlomavyssieotackynez | Zvyseny tlak vzduchu.
@ @ fungovanie je limit abnormalneho
o0 e upsi = 100 fungovania. Zvyseny vystup kvapaliny.
~ 1 18

Prazdny zasobnik s kvapalinou.

E-3

Slaba batéria

Napéatie batérieje priliSnizke
na to, aby sa vyplo
abnormalne fungovanie.

Slaba batéria. Vymernte batériu —
pozrite stranu 11.

E-4

Servisna
Sucas” 1

Problém so zastavenim
abnormalneho fungovania.

Poskodeny elektromagnet.
Poskodeny nosi¢ ventila.

Pravdepodobngespustendchrana
pred abnormalnymfungovanimv
Cerpadle, ktoré nie je vybavené
elektromagnetickym ventilom na
ochranu pred abnormalnym
fungovanim. Otvorte obrazovku
nastaveniaa vypniteochranupred
abnormalnym fungovanim.

E4

(&
e

Odpojeny
elektromagnet

Elektromagnet je odpojeny.

Elektromagnet je odpojeny.

Poskoden&odicelektromagnetu.

AN

8

v

Fuse
63maA

E-6

Vyhorendoistka

Poistkajevyhorena.Vymerite
poistku — pozrite stranu 11.

Pokazeny elektromagnet alebo
vodice elektromagnetu.

Extrémneteploty(nad 140 °F [60
°C)).

Pravdepodobngespustendchrana
pred abnormalnymfungovanimv
Cerpadle, ktoré nie je vybavené
elektromagnetickym ventilom na
ochranu pred abnormalnym
fungovanim. Otvorte obrazovku
nastaveniaa vypniteochranupred
abnormalnym fungovanim.

10
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Pouzivanie modulu DataTrak

Vymena batérie alebo poistky modulu DataTrak

3. Odskrutkujte dve skrutky na zadnej €asti modulu, €im
- w ziskate pristup k batérii.

Aby sa obmedzilo riziko poziaru alebo vybuchu, batériaa 4. Odpojte pouzitl bateriu a vymente ju za schvalenu
poistka sa musia vymenit na bezpednom mieste. bateriu. Pozrite si Obr. 4.

Pouzivajtelen schvalentnahradnubatériu (vyobrazenav
Tabulke2)aschvalenupoistku(vyobrazenav Tabulke3).

Tabul'ka 2. Schvalené batérie

Pouzivanie neschvalenej batérie alebo poistky sposobi Energizer, alkalicka ¢. 522
zruSeniezarukyodspoloénostiGracoaschvalenilnterteka Varta, alkalicka &. 4922
Ex. Ultralife, litiova ¢. U9VL
Vymena batérie Duracell, alkalicka &. MN1604
1. Odskrutkujte kabel z magnetického spinaca. Pozrite
Obr. 2.

ti27193a

Obr. 2. Odpojenie modulu DataTrak

2. Odpojte modul DataTrak z konzoly. Pozrite Obr. 3.
Vezmite modul do bezpecného prostredia.

o ti14053a
Obr. 3. Vytiahnutie modulu DataTrak

3A1330N 11



Pouzivanie modulu DataTrak

Vymena poistky

1.

Odskrutkujteskrutku,odpojtekovovypopruha plastovy
drziak.

Vytiahnite poistku z poistkovej dosky.

Nainstalujte novu poistku.

Batéria

Tabulka 3. Schvalené poistky

Modul DataTrak, Pozadované
diel €. Séria* poistky
A alebo B 24C580
289822 C a novsie 24\/216
24Y304 a 24Y306 A a novsie 24V216
V&etkyostatnégisla A 24C580
dielov B a novsie 24V216

* Obr. 4 zobrazuje miesto, kde najdete znak série.

Pripojenie kabla
elektromagnetu

Pripojenie kabla
snimaca

[T Znak série (pos-
lednécislo kédu)

ti11994b

Obr. 4. Umiestnenie batérie a poistky modulu DataTrak

12
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Pouzivanie modulu DataTrak
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Sucasti

Sucasti

Konverzné supravy, pocitadlo cyklov a ochrana pred abnormalnym fungovanim
Husky 1050 - 24B777 (hlinik), 24B784 (polypropylén) a 24B793 (vodivy polypropylén)

Husky 15120 - 24B784 (polypropylén)

Husky 2200 - 24V233 (polypropylén)

Husky 3300 - 24K861 (hlinik) a 24K862 (polypropylén)

ti14052a

14

Hlinik

ti14226a
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Sucasti

Ref. ¢.

Cislo
sucasti

Opis

Mnozstvo

Ref. €.

(@]
E
o

asti

[
[e]]

S

Opis

Mnozstvo

Modul DATATRAK

(pozrite si stranky 11 a 12,
kde néjdete informacie

0 vymene batérie a poistiek)

1

N

KABEL

w

KONZOLA, nastenna

24B771

24B772

24K863

24K864

ELEKTROMAGNET/MAG-
NETICKY SPINAC, suprava
(obsahuje sucasti 4a — 4d)
Husky 1050a 15120, plastové
vzduchovy ventil

Husky 1050, hlinik vzduchovy
ventil

Husky 2200 a3300, plastové
vzduchovy ventil

Husky 3300, hlinik vzduchovy
ventil

24B767
24B774

24B776

24V232
24K856
24K858

VZDUCHOVY VENTIL,
sUprava

(obsahuje sucasti 6a — 6¢)
Husky 1050, Hlinik

Husky 1050 a 15120,
Polypropylén

Husky 1050, Vodivy
polypropylén

Husky 2200, Polypropylén
Husky 3300, Hlinik

Husky 3300, Polypropylén

1

6a

VENTIL, vzduchovy, typ
,smart”

6b

TESNENIE, vzduchovy ventil

—

4a

MAGNETICKY SPINAC S
ELEKTROMAGNETOM

4b

SKRUTKA,magnetickyspinac
8-32 x 1.50, taptit, hlinik
vzduchovy ventil
6—19x1-5/8, plastit, plastové
vzduchovy ventil

6¢c

PRICHYTKY, vzduchovy
ventil

Skrutka M6 x 25, hlinik
vzduchovy ventil

Skrutka M6 so Ses"hrannou
hlavou, plastové vzduchovy
ventil

4c

KONZOLA, elektromagnet

A

15V262

STITOK s varovanim
(nie je vyobrazeny)

4d

PRICHYTKA, elektromagnet
Skrutka M6 x 25, hlinik
vzduchovy ventil

Skrutka M6 so $es hrannou
hlavou, plastové vzduchovy
ventil

N —

8A

16A098

KARTA, referencna, jazyk
(nie je vyobrazena)

3A1330N

A Nahradné §titky, privesky a karty s varovaniami
su k dispozicii bezplatne.

--- Nedodava sa osobitne.
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Sucasti

Konverzné supravy, pocitadlo cyklov a ochrana pred abnormalnym fungovanim
Endura-Flo 4D150 - Saprave 24Y304
Endura-Flo 4D350 - Suprave 24Y306

ti14225a

ti27197a
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Sucasti

Ref. ¢.

Cislo
sucasti

Opis

Mnozstvo

Modul DATATRAK

(pozrite si stranky 11 a 12,
kde néjdete informacie

0 vymene batérie a poistiek)

1

KONZOLA, nastenna

17H320
17H321

ELEKTROMAGNET/MAG-
NETICKY SPINAC, suprava
(obsahuje sucasti 4a — 4d)
pre 4D150

pre 4D350

4a

MAGNETICKY SPINAC S
ELEKTROMAGNETOM

ab

SKRUTKA magnetickyspinac
8-32 x 1.50, taptit

4c

KONZOLA, elektromagnet

Cislo
Ref. ¢.|sucasti [Opis Mnozstvo
6 VZDUCHOVY VENTIL, 1
sUprava
(obsahuje sucasti 6a — 6¢)
17H318 |pre 4D150
17H316 |pre 4D350
6a |- VENTIL, vzduchovy, typ 1
~smart”
6b |- TESNENIE, vzduchovy ventil 1
6c |- PRICHYTKY, vzduchovy 4
ventil
Skrutka M6 x 20
TA 15V262 |STITOK s varovanim 1
(nie je vyobrazeny)
8A 16A098 |KARTA, referenna, jazyk 1

4d

PRICHYTKA, elektromagnet
Skrutka M6 x 20

Al

(nie je vyobrazena)

3A1330N

A Nahradné Stitky, privesky a karty s varovaniami
su k dispozicii bezplatne.

--- Nedodava sa osobitne.
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Sucasti

Konverzné supravy, iba pocitadlo cyklov

Husky Cerpadla - 24B795 (hlinik) a 24B794 (polypropylén a vodivy polypropylén)

ti14224a

Ref. ¢.

Opis

Mnozstvo

Cislo
Ref. ¢.[sucasti |Opis

Mnozstvo

Modul DATATRAK

(pozrite si stranky 11 a 12,
kde najdete informacie

0 vymene batérie a poistiek)

1

GA 15V262 |STITOK s varovanim
(nie je vyobrazeny)

1

TA 16A098 |KARTA, referencna, jazyk

(nie je vyobrazena)

KABEL, PUZDRO

w

KONZOLA, nastenna

—_

24B796

24B798

MAGNETICKY SPINAC,
suprava

(obsahuje sucasti 5a — 5b)
plastové vzduchovy ventil
hlinik vzduchovy ventil

5a

MAGNETICKY SPINAC

5b

SKRUTKA, magneticky
spinac

8-32 x 1.50, taptit, hlinik
vzduchovy ventil
6—19x1-5/8, plastit, plastové
vzduchovy ventil

18

A Nahradné Stitky, privesky a karty s varovaniami

su k dispozicii bezplatne.
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Sucasti

Nahradné supravy

Elektromagnet/Magneticky spinaé¢

Husky | Husky

1050 a | 2200 a | Material vzduchovy

15120 3300 ventil Zoznam prislusenstva

24B771 | 24K863 Plastovy Magneticky spinac
Hlinik a elektromagnet (4a), konzola

24B772 | 24K864 (4c) a prichytky (4b, 4d)

Magneticky spinac

_Husky Material vzduchovy

Cerpadla ventil Zoznamprislusenstva
24B796 Plastovy Magneticky spina¢ (5a)
24B798 Hlinik a prichytka (5b)

3A1330N 19



Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spoloénos“GracorucizavSetkyzariadenia, ktorévyrabaasuvtomtodokumenteuvedenéaktorénesujejnazov,zevcasedodaniapdvodnémuodberatelovi
nemajuziadnematerialovéanivyrobnéchyby.Spolo€nos”Gracoopravialebovymeniakukolveksucas zariadenia, ktordsamaur€izachybnu,svynimkou
vSetkychSpecialnych rozSirenychaleboobmedzenychzarukvydanychspoloénos ouGraco,atopodobudvanastichmesiacovoddatumupredaja.Tatozaruka
plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, pouziva a udrziava v sulade s pisomnymi odporuc¢aniami spolo¢nosti Graco.

Tatozarukasanetykaaspolo¢nos”Graconebudezodpoveda“zabeznéopotrebeniealeboakukolvekfunkéniporuchu,poskodeniealeboopotrebovanie
sposobenénespravnouinstalaciou,nespravnympouzivanim,odieranim,koréziou,nedostatoénoualebonespravnouudrzbou,nedbanlivos“ou,havariou,
nedovolenoumanipulacioualebozamenousuciastokzataké ktorénedodavaspolo¢nos Graco.Spolo¢nos“Gracotakistonenesiezodpovednos zaporuchy,
pos$kodeniaaleboopotrebovaniespdsobenénekompatibilitouzariadeniaGracoskonstrukciamiprislu$enstvom zariadeniamilebomaterialmnedodavanymi
spolo¢nos”ou Graco, alebo nespravnoukonstrukciou, vyrobou, montazou, prevadzkou audrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadenialebo materialov
nedodavanych spolo¢nos“ou Graco.

Podmienkoutejtozarukyjevopredzaplatenéodoslaniezariadenia, ktoréhochybasareklamuje,autorizovanémudistribatoroviproduktovznacky Gracona
overenietejtochyby.Pooverenireklamovanejchybyspolo¢nos”Gracozdarmaopravialebovymenivsetkychybnésucasti.Zariadeniesavratikoncovému
zakaznikovisvopredzaplatenoudopravou.Akkontrolazariadenianeodhaliziadnechybymaterialualebospracovania,opravybudivykonanézaprimerany
poplatok, ktory méze zahffia” naklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE VRATANE (OKREM
INEHO) ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
Jedinymzavazkomspolo¢nostiGracoajedinymnapravnymprostriedkomprezakaznikavpripadeakéhokolvekporuSeniazarukyzostavato,co jeuvedené
vyssie.Zakazniksuhlasistym,Zzenebudema'kdispoziciiziadnedalSienapravnéprostriedky(vratane(okreminého)pripadovnahodnychalebonaslednychskéd
zdbvodustratyzisku,stratyzneuskutoénenéhopredaja,zraneniaosdbaleboposkodeniamajetkuavsetkychostatnychnahodnychalebonaslednychstrat).
VSetky opatrenia na napravu poru$enia zaru¢nych podmienok sa musia vykona” do dvoch (2) rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOS GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH IMPLIKOVANYCH ZARUK NA PREDAJNOS A VHODNOS NA KONKRETNY
UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOS PREDAVA, ALE
NEVYRABA NatietopoloZkypredavané avéaknevyrabanéspolodnos“ouGraco(akonaprikladelektrickémotory prepinage hadiceatd. Jposkytuje(akvobec)
zaruku ich vyrobca. Spolo¢nos” Graco poskytne kupujucemu primerant pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni tychto zaruk.

Spoloénos Graconebudevziadnompripadezodpovednazanepriame,nahodné,zvlastneaninaslednéSkodyspdsobenétym, zedodalazariadenianazaklade
tejtodohody,alebovybavou,prevadzkouapouzivanimakychkolvekproduktovaleboostatnéhotovarupredavanéhona tentoucel,iuzzdévoduporusenia
zmluvy, porusenia zaruky, nedbanlivosti spolo¢nosti Graco alebo inak.

Informacie o spolo¢nosti Graco

Ak chcete ziska” najnovsie informacie o produktoch Graco, navstivte stranku www.graco.com.
Informacie o patente si pozrite na www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu spoloénosti Graco alebo zatelefonuijte
najblizSiemu obchodnému zastupcovi.
Tel.: 612-623-6921 alebo bezplatne: 1 800 328 0211 Fax: 612 378 3505

VSetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuji najnovsie informacie o produktoch dostupné v case publikacie.
Spolocnos Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykona zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovakian. MM 313840
Ustredie spoloénosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2009 spolo&nost Graco Inc. V3etky vyrobné zavody spoloénosti Graco st registrované podia normy 1ISO 9001.
www.graco.com

Revizia N, septembra 2018


http://www.graco.com
http://www.graco.com/patents

	Obsah
	Súvisiace príruèky
	Súpravy DataTrak
	Konverzné súpravy
	Súpravy náhradných dielov

	Inštalácia
	Príprava na inštaláciu
	Inštalácia súpravy
	Kontrola fungovania modulu DataTrak

	Ovládacie prvky a indikátory modulu DataTrak
	Používanie modulu DataTrak
	Režim nastavenia
	Režim spustenia
	Postup kalibrácie

	Súèasti
	Štandardná záruka spoloènosti Graco
	Informácie o spoloènosti Graco

